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Zygmunt Surek

Od Brzozowki do Szastarki

Urodzilem sie 6 kwietnia 1929 roku w miejscowosci Niewolno — powiat Mogilno, wojewddztwo
bydgoskie. Rodzicami moimi byli: Jézefa Witon, pochodzgca ze wsi Biskupice Zabaryczne oraz 1dzi,
wywodzacy sie zmiasta Kepna. Mialem dwoch braci: najstarszego Jana idrugiego w kolejnosci
Wiadystawa. Ja bylem najmlodszy.

Najstarsze moje wspomnienia pochodza z Pleszewa, a nastepnie z Kepna, do ktoérego tata przenie-
siony zostal stuzbowo w roku 1932. Ojciec pracowat jako urzednik kolejowy w biurze wagonowym PKP.
W tym czasie mieszkaliSmy u pana Potyraly na ulicy Granicznej. PéZniej u pani Rachel przy ulicy
Miynskiej. Wlascicielka domu miala dwie corki — Marte i Anne oraz dwoch synoéw. Najstarsza corka
pracowala na Slasku.

Z opowiadan matki pamietam, ze w jej wsi za bogatego gospodarza uwazano takiego, ktory na okres
zimy mogl przygotowaé klode (beczka o wysokosci do 2,5 metra) kiszonej kapusty lub ziemniakow.
Moja rodzina za$ do bogatych nie nalezala. Matka miata czterech braci. Dziadek i wszyscy wujowie byli
ropsikami (klusownikami) i kazdy z nich posiadat flinte (fuzje mysliwska). Jesienia i zimg klusowali.
Najlepiej nadawaly sie do tego ksiezycowe, mroZne noce. Po powrocie zlasu ukladali na podlodze
wizbie upolowane zajace, aniekiedy samy, po czym budzili moja babcie i mame, zeby ocenily
i oprawily zdobycz. W ten sposéb uzupehiali domowy jadlospis.

W okresie miedzywojennym moi bracia uczeszczali do gimnazjum iliceum ogolnoksztalcacego
w Kepnie. Przy czym Jan o dwie klasy wyzej od Wiadystawa. Po ukoniczeniu gimnazjum Jan kontynuo-
wal nauke w Slaskich Technicznych Zakladach Naukowych przy Liceum Mechanicznym w Katowicach.
Do wybuchu wojny w 1939 roku zaliczyl druga klase. Wladyslaw w tym czasie ukonczyl klase 3 gimnaz-
jum w Kepnie.

Rodzina moja nalezala do dobrze sytuowanych w miedzywojennej Polsce. Ojciec jako urzednik
panstwowy zarabial od 220 do 320 zlotych, wiec sta¢ go bylo na ksztalcenie dzieci.

Ulica Mlynska, przy ktérej mieszkaliSmy (w dzielnicy Trzcionka, na peryferiach miasta), miala
nawierzchnie gruntowa. Nie byla skanalizowana. Po jednej stronie drogi wykopano réw, do ktoérego
pobliscy mieszkancy wylewali zlewki i pomyje. Za rowem rozciggaly sie lgki dworskie niemieckiego
wlaSciciela Mianowic o nazwisku brzmigcym fonetycznie ,,Ciucke”. Na tym terenie zinnymi dzie¢mi
rozgrywaliSmy mecze pilkarskie. Szmaciana pilke sporzadzaliSmy ze starych, wypchanych skarpet.
Z kolei na niedalekim rozwidleniu naszej ulicy graliSmy w palanta. Obok prowizorycznego boiska
mieszkal maszynista kolejowy pan Karpinski, ktory umial wygrywaé przecudne melodie na listku bzu.
Przyjaznilem sie z jego synem Zygmuntem, moim imiennikiem, ktéry po swoim ojcu przejal umiejet-
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noéci muzyczne. Naprzeciwko pana Karpinskiego w starym domu mieszkala pani Broda (potocznie
moéwiliémy na nig Brodzina). Miala syna Maksymiliana — mojego najlepszego przyjaciela. To on,
pozyczajac mi ksigzke o podrézach morskich, zarazil mnie pasja czytelnictwa na cale zycie.

W domu Brodziny mieszkal z cérka oraz niedorozwinietym fizycznie i umystowo synem pan Krzak —
stale pozostajacy bez pracy robotnik. Na cale zycie zapamietalem zdarzenie, w ktérym wprawdzie nie
bratem udziatu, ale widziatem i dlatego wstyd mi za nie do dzi$. Zobaczylem wowczas jak okrutne moga
by¢ dzieci i jak placze z bezsilno$ci dorosly mezczyzna. Bylo to w sloneczne przedpoludnie. Zona pana
Krzaka wyniosla swego kalekiego syna iposadzila obok grupy bawigcych sie dzieci. Nie mogt on
chodzié¢, bo mial znieksztalcone rece i nogi i wymagat stalej opieki osoby doroslej. Nie umial tez mowié,
a wyslawial sie belkotem, ktory tylko rodzice rozumieli. Gdy tak sobie siedzial. dzieci tam obecne
zaczely patykami nabiera¢ lezace krowie lajno i smarowac¢ nim rece i nogi kaleki. Nie zauwazyly przy
tym zblizajacego sie od

strony miasta pana Krzaka. Gdy go zobaczyly rozpierzchly sie na wszystkie strony. Na cale zycie
zapamietalem, jak pan Krzak wzial syna na rece i plakal niosac go do domu. Ale dopiero po6zniej
zrozumialem co to znaczy okrucienstwo.

Obok domu pani Brody Zarzad Miasta Kepna postawil budynek parterowy, potocznie zwany
barakiem, w ktérym po obydwu stronach korytarza na przestrzal znajdowalo sie 10 izb. W kazdej z nich
mieszkala jedna rodzina spo$réd najbiedniejszych mieszkancow. W ten spos6b miasto zapewnilo im
dach nad glows, gdyz nie sta¢ ich bylo na wynajem. W rodzinach tych bylo bardzo duzo dzieci,
z ktorymi wspolnie bawilem sie, a przede wszystkim chodzitem pasac kozy.

Po drugiej stronie domu pani Brody, w kierunku przebiegajacej na nasypie linii kolejowej Ostrow
Wielkopolski-Kepno-Kluczbork, znajdowal sie budynek pani Soltysik, dalekiej krewnej mego ojca.
W okresie zimowych ferii iletnich wakacji przyjezdzal do niej z Bohum z Niemiec syn krewnych.
Uczeszczal on w Niemczech do polskiego gimnazjum. Przyjaznili sie z nim moi bracia Jan i Wladystaw
iprzez caly wolny czas przebywali razem u pani Soltysik. Po zakonczeniu wojny polsko-niemieckiej
1939 roku usilowal on przedostac sie przez Holandie do polskiego wojska w Anglii. Zamiar nie powi6d}
sie. W czasie wyprawy zostat aresztowany przez Niemcodw, a nastepnie Sciety w Moabicie w Berlinie.

Obok domu pani Soltysik stal dom pana Zielinskiego, pracownika Gazowni Miejskiej, instalatora
sieci gazowych. Za Zielinskim znajdowal sie dom pana Wencia, z ktérego synem Stanistawem, moim
przyjacielem, spotykam sie do dzi$. Dalej mieszkal pan Chowanski, robotnik w Gazowni Miejskiej,
ktoéry pracowat przy piecach wypalajacych koks. Dom pana Chowanskiego byl najblizej zabudowan
pani Rachel, gdzie mieszkaliSmy. Chowanski mial dwie corki i dwoch syndéw, z ktérych najstarszy
Marian byt bardzo uzdolniony w dziedzinie rysunku imalarstwa, ale jednocze$nie mial bardzo
zaawansowang chorobe — gruzlice, na ktéra zmarl w okresie niemieckiej okupacji. Rysunki malowane
farbami wodnymi i obrazy Mariana byly w moim odczuciu tak doskonale, ze pamietam je do dzié. Pana
Chowanskiego pamietam jeszcze dlatego, ze ilekro¢ u nich bylem, zawsze widzialem go czytajacego
gazete ,Robotnik”. W wieku dzieciecym od zainteresowan politycznych bylem bardzo daleko i dopiero
po latach dowiedzialem sie, ze Chowanski byl socjalista sklaniajacym sie w kierunku polskiej partii
komunistycznej.

Za pania Rachel mial swo6j okazaly dom pan Marcin Pytlik. Razem z zong utrzymywat sie z handlu
dewocjonaliami i zabawkami dla dzieci, ktére sprzedawal na wszystkich odpustach kosScielnych. Na
tym dorobili sie sporego majatku. Za panem Pytlikiem byla laka — wlasno$¢ naszej gospodyni. Przez
lake plynal strumyk bez nazwy, ktory stanowil granice pomiedzy miastem Kepno i terenami nalezacymi
do Gminy Barandéw. Za strumykiem mieszkali we wlasnych domach panowie: Wrébel, Torton pracuja-
cy jako straznik Strazy Granicznej, Patula maszynista kolejowy i Stryjakiewicz. Za Stryjakiewiczem
przebiegala w nasypie linia kolejowa Ostrow Wlkp-Kepno-Kluczbork (Kreuzburg po stronie niemiec-
kiej). Za nasypem kolejowym, byly tereny rolnicze majatku Mianowice, ktorego wlascicielem byl
Ciucke.

Na tym terenie i w tym sgsiedztwie uplywalo moje dzieciistwo do wojny polsko-niemieckiej 1939
roku. Ze zdarzen tamtego okresu pamietam pod koniec lata 1938 roku zjawisko bardzo wyraznej zorzy
polarnej. P6Znym wieczorem wszyscy mieszkancy naszej ulicy wyszli obserwowaé, jak na niebosktonie
zwijaly sie réznokolorowe wstegi, wérdd ciszy jak makiem zasial. Ludzie na obserwowane zjawisko
reagowali roznie, jedni przygladali sie w milczeniu, inni klekali i odmawiali modlitwy, a jeszcze inni
komentowali to jako znak kary bozej iostrzezenie przed majaca nastapi¢c wojna. Zjawisko zorzy
polarnej lgczono z niespotykanym dotychczas ilo$ciowo wylegiem chrabaszezy, ktére wieczorami w nie
zaklocanym najlzejszym powiewem powietrzu fruwaly calymi chmarami. Byl to raj dla dzieci,
wspolzawodniczacych miedzy soba, ktore zlapie najwiecej owadow. W ciggu dnia natomiast wyruszano
otrzasaé chrabaszcze z drzew i zbieraé je do wiader. Liczba tych owadéw byla tak wielka, ze ptactwo
domowe, ktdre poczatkowo bilo sie o nie miedzy soba, pdzniej nie chciato ich weale jesé.

Z poczatkiem 1939 roku mialy miejsce i inne zdarzenia, ktore byly atrakcja dla dzieci. W majatku
Ciuckego zakwaterowano oddziat kawalerii Wojska Polskiego. Cale gromady ludzi z miasta przechodzi-
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ly nasza ulica ogladaé, jak polscy ulani ¢wicza $cinanie szablami w pelnym galopie leszczynowych
witek. W budynku ,Sokola” powolano izakwaterowano Batalion Obrony Narodowej. Powolano do
niego syna pani Rachel — Teodora i syna pana Pytlika — Maksymiliana. Pewnego dnia zniknal z domu
moj ojciec. Gdy pytalem mame, gdzie jest tata, odpowiadala, ze musial wyjecha¢. Dopiero pdzniej
dowiedzialem sie, ze ojciec

zostal zmobilizowany i skierowany do Barcina na Pomorze, gdzie pracowatl dalej jako kolejarz —
zabezpieczajac prawidlowe funkcjonowanie transportéw wojskowych. Ojciec przez caly okres walk
Armii ,Pomorze” cofal sie wraz nia do Warszawy, a dalej az do Kamionki Strumilowej pod Lwowem,
gdzie sie z nim spotkaliSmy.

Jeszcze przed wyjazdem ojca nosilem mu do pracy obiady, poniewaz coraz dluzej musial tam
zostawac. Stacja kolejowa Kepno byla zatloczona transportami wojskowymi. Pewnego dnia, gdy
zaniostem obiad, ogladalem na wlasne oczy nadlatujacy od strony Wieruszowa samolot. Lecial nad
torem, na ktérym stat transport wojskowy. Drugi lotnik, odwrécony tylem do pilota, caly czas robit
zdjecia aparatem fotograficznym. W transporcie spostrzezono, ze jest to samolot niemiecki, bo na
kadlubie i skrzydtach mial krzyze. Zaczeto do niego strzelaé z karabinéw maszynowych ustawionych na
platformach. Nie mozna go bylo jednak trafi¢, poniewaz lecial nie wyzej jak 5 do 10 metréw nad
wagonami transportu. Nastepnie skierowatl sie do Sycowa (po stronie niemieckiej), a dalej do Oleénicy,
gdzie znajdowalo sie niemieckie lotnisko polowe. Wszystko to mialo miejsce na przelomie 1-go i 2-go
kwartatu 1939 roku.

Rzecza charakterystyczng dla tamtego okresu byla bardzo duza liczba Japonczykow, ktorzy chodzili
po domach i oferowali do sprzedazy rézne artykuly dalekowschodnie, miedzy innymi obrazy malowane
na jedwabiu.

Z koncem czerwca 1939 roku ukonczylem trzecia klase szkolty powszechnej. Jednak po wakacjach
nie poszedlem juz do szkoly. 1-go wrze$nia we wczesnych godzinach rannych miasto Kepno okryla
gruba warstwa mgly. Byla tak gesta, Ze nic nie bylo wida¢ na odlegloé¢ wyciagnietej reki. W tej mgle
stychaé bylo warkot silnikow latajacych nad miastem samolotéw. Po pewnym czasie odlecialy nad
Wielun, gdzie zbombardowaly 80% zabudowy miasta.

Do potudnia zawiadomiono naszg rodzine, ze mamy sie ewakuowac.

Matka spakowala najniezbedniejsze rzeczy, bracia Jan i Wladyslaw zaladowali toboly na rowery
i udaliémy sie na dworzec kolejowy. Zaladowali$émy sie do wagonow-weglarek. Odwieziono nas przez
Ostrzeszow do stacji kolejowej Namystaki. Wsréd ewakuujacych sie byl dyrektor gimnazjum iliceum
ogodlnoksztalcacego pan Paczosa. Z Namyslakow szliSmy pieszo, prowadzac rowery ztobolami do
Blaszek.

Z naszej ulicy oprocz nas wyjechala takze rodzina maszynisty kolejowego pana Patuly (cztery corki
ijeden syn — wszyscy nieletni). Przed zapadnieciem zmroku nie dotarliémy jeszcze do Blaszek, wiec
zanocowaliSmy w stodole u rolnika w jednej z mijanych wiosek.

Niedtugo po péinocy patrol wojskowy obudzil wszystkich uchodzcéw, ponaglajac azeby spiesznym
marszem przekroczy¢ most na rzece — doplywie Prosny, najdalej do godziny trzeciej, poniewaz o tej
porze bedzie wysadzony w powietrze. W czasie tego marszu widzialem obandazowanych polskich
zohierzy, lezacych w rowach przy drodze.

ZdazyliSmy przed wyznaczona godzina przekroczyé rzeke, Gdy dochodziliSmy do dworca
kolejowego w Blaszkach, ktéry byl znacznie oddalony od miasta, uslyszeliSmy wybuch wysadzanego
mostu. Na stacji oczekiwal na uchodzeow pocigg osobowy. Po zaladowaniu sie do §érodka we wezesnych
godzinach rannych wyruszyliSmy w dalsza droge. Przez Warszawe, gdzie pierwszy raz widzialem jak
szeroka jest Wisla, transport nasz kierowano na potudniowy wschéd. W czasie podrézy kilkakrotnie
pocigg nasz byt bombardowany iatakowany ostrzalem karabinéw maszynowych przez samoloty
niemieckie.

Po dwoch tygodniach podrézy dotarliémy do Kamionki Strumilowej pod Lwowem. Tam rozkwate-
rowano nas po tak zwanych ,koloniach”. Byly to rzadko rozrzucone wsréd pdl gospodarstwa
miejscowej ludnosci i osadnikow wojskowych, ktérzy zamieszkali tam po pierwszej wojnie §wiatowe;j.
Nasza rodzina ulokowata sit( u Ukrainca, arodzina pana Patuly winnej wiosce, tez u gospodarza.
Pamietam, ze droga obok naszego gospodarstwa przechodzil do$é liczny konny oddzial Zolierzy Strazy
Granicznej w zwartym szyku, ktory cofal sie przed Niemcami az ze Slaska. Potem dowiedzieliémy sie,
ze wojska rosyjskie wkroczyly na teren Polski. Najstarszy brat Jan wybral sie rowerem do sasiedniej
wioski do Patuléw, zeby sie czego$ dowiedzieé iuzgodni¢ co robimy dalej. Gdy jechal droga, polscy
zoklierze lezacy w przydroznych rowach wolali do niego, aby zszedl z roweru i przyszedt do nich. Na
niebie zjawil sie akurat samolot przeprowadzajacy rozpoznanie lotnicze. Brat dolaczyl do naszych
zoklierzy. Wtedy okazalo sie, ze jest z nimi nasz ojciec. Wszyscy byli z Armii ,,Pomorze” icofali sie
przed Niemcami do Lwowa. Ojciec odlaczyt od zoklierzy i przybyl z bratem do nas. Nastepnego dnia,
po porozumieniu sie zrodzing Patuly, postanowiono, ze wyruszamy pieszo w powrotng droge do
Kepna.
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Gdy dotarliémy do powiatowego miasta Sokala, urzedowala juz tam komisja niemiecko-rosyjska,
przeprowadzajaca selekcje uchodzcow na tych, ktérzy powracajg na tereny zajete przez wojska
niemieckie oraz pozostajacych na terenach opanowanych przez Rosjan. Ojciec otrzymal dokument
uprawniajacy go do powrotu z rodzing do Kepna, W drodze powrotnej byliSmy wielokrotnie kontro-
lowani przez patrole wojskowe. Nasz dokument nie byl jednak nigdy kwestionowany i pozwalano nam
wedrowaé dalej. W tym czasie widzialem czerwonoarmistow, ktorzy nosili karabiny na ramionach
majgc zamiast pasow sznurki. Ogladalem tez polskie dziala przeciwlotnicze porzucone przy drodze.
Zolierze rosyjscy byli bardzo ubogo ubrani irzucala sie woczy roéznorodnosé ich ekwipunku.
Wyrézniali sie zwlaszcza dlugoscia bagnetow na karabinach.

Wedrujac wiele dni dotarliSmy przez Hrubieszow do Chelma. Tam odpoczywaliSmy w budynkach,
w ktorych kiedy$ miescila sie Dyrekcja Okregowa PKP. Moim zadaniem bylo zapewnienie ciepla
wzajmowanym pomieszczeniu, bo dni stawaly siq coraz chlodniejsze Robilem to wten sposc’)b ze
z plWIlle przynosilem akta kolejowe i palitem nimi w kaflowym piecu. Po spaleniu papieru piec dtugo
sie nagrzewal, a potem trzymal cieplo do nastepnego dnia. Budynek, w ktorym kwaterowali$my
plozony byl blisko bocznicy kolejowej. Obserwowalem stad przez okno, jak rosyjscy zohierze tadowali
na platformy kolejowe réznorodne materialy dowozone samochodami. Uderzyla mnie absurdalno$¢
tego, ze wsrdd rabowanych rzeczy znalazly sie nawet na pdt zgnile deski.

Wszystko co znajdowalo sie na terenach zajetych przez Rosjan stanowilo zdobycz wojenna.
Sowietom nieznane bylo pojecie wlasnoéci prywatnej. Dlatego zarekwirowali tez stojacy na ulicy
autobus, ktorym wucieczce przed Niemcami dojechala do Chelma rodzina uchodzcow z Katowic.
Zolierze wraz z autobusem zatrzymali wszystko, co sie w nim znajdowato. Rodzina uchodzcéw w tym
co miala na sobie musiata pieszo wraca¢ na Slask. Nie wiem jak to sie stalo, ale do pustego juz pojazdu
wjechalo na pieknych koniach dwoch rosyjskich wojskowych. Byto widaé, ze to wyzsi dowddcey,
Wskazywaly na to piekne rzedy konskie, blyszczace buty, nowe pasy z koalicyjkami i bronia krotka oraz
szable przy boku. Na glowach mieli spiczaste budionéwki z duzymi czerwonymi gwiazdami. Matka
wyrzuconej z autobusu rodziny placzac ciagle chwycila starszego z tych wojskowych za noge i gestyku-
lujac co$ do niego moéwila. On usitowat sie od niej uwolnié, ona jednak nie puszczala. Widzialem, ze
oficer byt zazenowany ta sytuacja. Energicznym gestem odprawil zolierzy pilnujacych autobusu
Kobieta uklekla na ziemi i zegnala ich krzyzem. Wreszcie oficerowie na koniach odjechali. Zrozumia-
lem Ze oddano uciekinierom ich wlasnoé¢ — autobus — wraz z tym co tam mieli. Na jak dlugo?

Na zmiane prowadzac rowery z tobolami (ojciec, brat Jan i brat Wladyslaw), codziennie przemie-
rzaliSmy od 30 do 50 kilometréw w kierunku Kepna. NocowaliSmy u gospodarzy w mijanych po drodze
wioskach. Ostatni odcinek Wieruszéw-Kepno przejechaliémy wojskowym samochodem ciezarowym.
Ojciec zaplacit kierowcy papierosami.

Do Kepna z ewakuacyjnych peregrynacji powrociliémy 2 pazdziernika 1939 roku. Mieszkanie pod
opieka naszej gospodyni zastaliémy w takim stanie, jak je pozostawiliémy wyjezdzajac. Ojciec zglosil sie
w swoim poprzednim miejscu pracy, lecz przepracowal tylko miesiac. Pdzniej juz tam nie chodzil.
Z jakich powodéw? Nie wiem, przy mnie o tym nie rozmawiano.

Pewnej listopadowej nocy ojciec z bratem Janem zakopali za stodola w ogrodzie naszej gospodyni
zawiniete w nasycone olejem koce — karabin i szable, ktore ojciec przywidzl ze soba z pierwszej wojny
Swiatowej. Sprawg najwazniejszg stalo sie przetrwanie zimy z 1939 na 1940 rok. W komorce jaka
posiadaliémy w ramach wynajmu mieszkania mieliSmy pewien zapas wegla i drewna, jeszcze z czaséw
przed wybuchem wojny. Stanowil on podstawe naszego dalszego bytu. Matka gotowala jak najosz-
czedniej w kuchni. Z nastaniem mrozow paliliSmy tylko w jednym pokoju, w ktérym skupilo sie cale
zycie rodzinne. Ojciec byt bez pracy, a ja nie chodzilem do szkoly. Bracia od kolegéw z miasta przynosili
wiele ksigzek patriotycznych i o historii Polski.

Opady $niezne tej zimy byly bardzo duze, z czestymi zamieciami.

Z mieszkania na dwor prawie wcale nie wychodzilem. Oszczedzalo sie wszystko — ubranie, buty,
jedzenie, wegiel. Z rozmoéw, jakie prowadzono wdomu zaczglem zauwazaé, ze wsréd ludzi zaczal
nastepowaé podzial. Wynikalo to ztego, ze okupacyjne wladze niemieckie zadaly zdecydowanego
zdeklarowania sie czy sie chce by¢ obywatelem niemieckim (podpisanie tak zwanej ,volkslisty”) czy tez
polskim. Ojciec zostal wezwany na rozmowe do starostwa. O jej wyniku przy mnie nie rozmawiano. Ja
swoj czas wypelnialem czytaniem ksigzek i wygladaniem przez okno na zawiana $niegiem ulice. Czesto
widzialem przechodzacego pod oknem mtodego czlowieka, lekko ubranego, bez czapki i nausznikéw,
ktéry maszerowal w éniegu. Bracia odpowiadali, Ze to syn Ciuckego, wlasciciela Mianowic. Na pytanie
dlaczego on tak chodzi ubrany pomimo zimy odpowiadali, ze hartuje sie na przyszla wojne z Rosja i ze
jest to zazarty ,hajota” (czlonek Hitlerjugend).

Podobno zginal podczas wojny na wschodzie. W tym czasie przeczytalem gruba ksiege ,Nihilisci”
(autora nie pamietam), w ktérej opisywano zamachy bombowe na cara. Doczytalem sie tez, ze ojciec
lub dziadek obecnego wlasciciela Mianowic nalezal do nihilistow. Majatek Mianowice byl punktem
przerzutowym ludzi i ,bibuly” antycarskiej z Prus na teren zaboru rosyjskiego (granica przebiegala na
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Pro$nie). NihiliSci mieli w strazach granicznych obydwu zaborcéw swoich ludzi, ktérzy umozliwiali im
przechodzenie na drugg strone. Gdy carska ,Ochrana” we wspolpracy z policja pruska rozpracowala
Ciuckego jako kierownika punktu przerzutowego, dano mu jako szlachcicowi do wyboru — proces
z wyrokiem $mierci lub zaladowany pistolet. Ciucke wybral pistolet i popelnil samobojstwo. Poniewaz
w tamtych czasach bylo nie do pomy§lenia, aby samobojca mégl by¢ pochowany na cmentarzu, ztozono
zwloki w lasku jego majatku po lewej stronie od drogi Kepno — Wieruszow.

Po Bozym Narodzeniu 1939 roku brat Jan z gimnazjalnym kolega Jaskolskim, w tajemnicy przed
wszystkimi, pojechal do Zakopanego. Zamierzali przez Stowacje i Wegry przedosta¢ sie do Anglii do
Wojska Polskiego. Jan w okresie nauki w Slaskich Technicznych Zakladach Naukowych w Katowicach
ukonczyl kurs szybowcowy, a nastepnie kurs pilotazu samolotéw silnikowych i w1939 roku uzyskal
licencje pilota sportowego. Chcial sie zglosi¢ do naszego lotnictwa w Anglii. Po dwdch tygodniach
powrdcil jednak do Kepna. Dlaczego wyprawa sie nie udata — mnie o tym nie méwiono.

Na wiosne 1940 roku zaczeliSmy odczuwac biede w rodzinie. Jan rozpoczal prace jako robotnik
torowy w niemieckim przedsiebiorstwie kolejowym, a Wladystaw jako robotnik rolny w majatku
Ciuckego na Mianowicach. Ja uczeszczalem do szkoly, bo taki byl kategoryczny wymég okupacyjnych
wladz niemieckich. Chodzilem tez pod nasyp kolejowy igdy przejezdzaly pociagi towarowe gestami
prosilem maszynistéw o wegiel, Wiekszo$¢ z nich rozumiata i zrzucala pojedyncze bryly. W ten sposéb
mieli$my opal do gotowania strawy. Ojciec razem a Panem Pytlikiem dwukrotnie wzywany byl do
starostwa na rozmowy w sprawie podpisania ,volkslisty”. Obydwaj kategorycznie odmawiali. Pan Pyt-
lik odczul to na sobie. Pewnego razu idac chodnikiem dostal po pysku od mlodych ,hajotéw”, bo
mijajac ich nie zdjal czapki. Podczas naciskow na podpisanie ,volkslisty” ojciec rozmawial o tym
znasza gospodynia panig Rachel. Pewnego razu poklocili sie. Okazalo sie, ze pani Rachel juz ja
podpisala. Od tego czasu ojciec nazywat ja ,stara hakata”. Dopiero po latach dowiedzialem sie, ze corka
pani Rachel — Marta, pracowala w Katowicach w jednej z hut jako ksiegowa, Zostala aresztowana przez
Gestapo, bo wydalo sie, ze byla angielskim szpiegiem. Przekazywala Anglikom informacje o hucie
i przeznaczeniu jej produkcji Pani Rachel po aresztowaniu corki tudzila sie, ze podpisujgc ,volksliste”
zdola ja uratowaé. Tak sie jednak nie stalo. Po procesach $cieto Jq w Moabicie w Berlinie.

W domu zdawaliémy sobie doskonale sprawe, ze po wplsanlu sie na ,,Volksllste; obaj bracia
natychmiast powolani zostang do Wehrmachtu i beda musieli wziag¢ udzial w wojnie za niemieckie
interesy. Taki los spotkal obydwu synéw pani Rachel, ktérych skierowano do stuzby w niemieckim
wojsku we Francji.

31 lipca 1940 roku o godzinie 2-e¢j w nocy umundurowany gestapowiec, dwaj pohqanm i osobnik
ubrany po cywilnemu dali nam 20 minut na spakowanie naJmeszdmerzych rzeczy i opuszczeme
mieszkania. To samo spotkato naszych sgsiadow — Pytlikow. Nasze szczeécie polegalo na tym, ze ojciec
i matka przewidywali, Ze moze nas to spotkaé i juz wczeéniej byliémy spakowani. Zabrali$émy toboly na
plecy i pod konwojem zostaliémy odprowadzeni razem z Pytlikami na stacje kolejowa. Zaladowano nas
do krytych wagonow towarowych i zawieziono do Lodzi. Tam umieszczono nas w halach opuszczonej
fabryki. Bylo nas kilka tysiecy ludzi. Tam mieszkaliSmy przez tydzien.

Selekcje rozpoczeto od ogloszenia, ze wladzom obozu nalezy odda¢ wszelka posiadang bron biala
i palng. Wyznaczono dwudniowy termin. Jak wspominalem panstwo Pytlikowie utrzymywali sie ze
sprzedazy dewocjonaliéw ir6znych drobiazgéw, chetnie kupowanych przez wiejskie dzieci. Byly to
miedzy innymi tzw. koziki lub ,knypki”, czyli nozyki o drewnianej rekojesci i jednym ostrzu z blachy.
Byly to zabawki, ktérymi mozna bylo strugac patyki, witki brzozowe. Taki tez knypek mial przy sobie
pan Pytlik, ktéremu nie przyszlo na mysl, ze jest to ,biala broni”. Podczas rewizji osobistej, przepro-
wadzonej po wyznaczonym terminie zdania broni, znaleziono u niego knypek. Trzech ludzi ze strazy
obozowej zabralo Pytlika, wprowadzilo go na rodzaj podwyzszenia, zeby wszyscy widzieli i zaczelo bié.
Pani Pytlikowa zemdlala. Bili biedaka przez okolo 15 minut. Potem odprowadzili go na miejsce, gdzie
miat swoje legowisko i porzucili.

Nastepnym etapem selekeji bylo odlaczenie od rodzin mlodziezy meskiej i zenskiej, ktéra mogta byé
wykorzystana do pracy w niemieckich gospodarstwach rolnych i przemysle. Odlaczono od nas braci
Jana i Wladyslawa i przeniesiono do innej hali. Oddzielnym transportem zostali wywiezieni w okolice
Emden-Wilhelmshafen.

Jeszcze przed odlaczeniem braci Jana i Wladyslawa od nas iprzeniesienia ich do innej hali
fabrycznej, ojciec umoéwit sie z nimi, ze w wypadku rozlgczenia kazdy z nich i ojciec beda pisa¢ listy do
rodziny mojej mamy w Biskupicach Zabarycznych, celem wzajemnego ustalenia adreséw nowych
miejsc pobytu.

Po odjeZzdzie transportu z mlodzieza do Rzeszy przyszla kolej na nas.

Wsrdd zgromadzonych w hali fabrycznej ludzi trwaly ciagte dyskusje o metodach postgpowania
z Polakami, ktorzy nie podpisali ,volkslisty”. Scieraly sie dwa poglady. Jedni, pamietajacy czasy ,kajze-
rowskich” Niemiec uwazali, Ze postepowanie hitlerowcéw z Polakami nie bedzie zbyt drastyczne. Inni,
a tych byla mniejszosé, mowili ze III Rzesza to nie sa juz te same Niemcy. Jako przyklad podawali
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dywersje w Bydgoszczy, naoczny przyklad postepowania z panem Pytlikiem, gdy znaleZli u niego
~knypek" iobozy koncentracyjne tworzone po dojéciu Hitlera do wladzy. A wszyscy razem wierzyli
i spodziewali sie, ze w najblizszym czasie nasz wréog zostanie rozgromiony przez Anglie.

Pod koniec tygodnia pobytu, p6Znym wieczorem, sformowano kolumne marszowa i pod uzbrojona
straza zaprowadzono nas na jeden z l6dzkich dworcow. Juz wezeéniej wérodd ludzi poufnie przekazywa-
no sobie informacje, zeby i§¢ w zwartym szyku, bo Niemcy beda strzela¢ do pozostajacych w tyle.

Na dworcu zaladowano nas do krytych wagonéw towarowych, zaplombowano i pod strazg wywie-
ziono przez Warszawe w kierunku Lublina. Po drodze niektére wagony odlgczano na mijanych
stacjach. My ciagle jechaliémy. Z Lublina w strone Rozwadowa. Na malej stacji kolejowej Szastarka
wyladowano kilka rodzin, w tym nasza i panistwa Pytlikow. Przed dworcem czekaly na nas ,podwody” —
chlopskie wozy zaprzezone w konie. Nas troje i Panstwo Pytlikow przydzielono na jedng z furmanek.
Po zalatwieniu formalnoSci zdawczo-odbiorczych pomiedzy straza transportu iprzedstawicielami
Gminy wyruszyliSmy w droge.

Wiozacy nas gospodarz pochodzit ze wsi Brzozéwka, odleglej od Szastarki o 4-5 kilometrow. Byl
tam soltysem. Nazywal sie Jan Powazka. Wioska byla mala, zabudowania mieszkalne i gospodarcze
usytuowane wzdluz polnej drogi. Terytorialnie nalezeliémy do gminy Polichna. Parafia natomiast
znajdowala sie w wiosce Blinéw odleglej o 7 kilometroéw. Powiat Janow Lubelski.

Po dotarciu na miejsce woZnica zatrzymal nas troje u siebie, oddajac nam w swoim domu do
zamieszkania kuchnie. Pytlikow umiescil 150 metréw dalej u innego gospodarza.

Nasi gospodarze mieli 15-letniego syna Jana. Na podkreslenie zastluguja zyczliwo$¢, wspolczucie
i bezinteresowna pomoc, jaka nam okazywali. Wioska byla biedna, mieszkancy chodzili boso, ubierali
sie w bielizne i ubranie, ktére sami uszyli z plétna wytworzonego zInu ikonopi, uprawianych przez
siebie. Podstawa utrzymania byly ziemniaki i kasza jaglana z prosa i gryczana z tatarki oraz ,pecak”
zjeczmienia. Chleb wypiekali sami zmaki Zytniej, aciasto na $wieta zmaki pszennej. Ciastem
Swiatecznym byt chleb lepszej jakoSci z tak zwanej maki pytlowej. Do tego dochodzil jako tluszcz olej
wytlaczany z rzepaku. Jezeli wyrabiano maslo, to tylko z przeznaczeniem na sprzedaz, bo bylo to jedyne
zrodlo doplywu pieniedzy w gospodarstwie. Gospodarstwa byly ,karlowate”. Posiadang ziemie dzielono
pomiedzy synéow w rodzinie. Takie podzialy wlasnoéciowe powodowaly, ze pola byly ogromnie dlugimi
i waskimi pasami gruntu, oddzielonymi od siebie drogami dojazdowymi. Niektore gospodarstwa posia-
daly tez tak zwane ,serwituty”. Byly to tereny le$ne z dawnych majatkdéw obszarniczych, podzielonych
przez zaborce za udzial w powstaniach, a w okresie dwudziestolecia miedzywojennego — w wyniku
parcelacji przeprowadzonej przez rzad Polski.

W odlegloéci okolo 1,5 kilometra od wioski byl dwor. Po naszym przyjezdzie trzeba bylo jako$ zy¢,
wiec ojciec poszedl tam za pracg. Pamietam tylko, ze tego dnia po powrocie ze dworu byl bardzo
wzburzony icaly czas klal. Ojciec podobnie jak pan Pytlik byl zdecydowanym wrogiem Niemcow
i Niemiec jako panstwa. Z latwoécig mogl znalez¢é prace w Deutsche Ost-Bahn” — Niemieckiej Kolei
Wschodniej, lecz zdecydowanie podkreélal, ze nie bedzie swoja pracg pomagal hitlerowcom. Obydwaj
z Pytlikiem stuzyli w pruskim wojsku i na podstawie zyciowego doswiadczenia i przemyslen o sytuacji
politycznej wiedzieli, ze predzej czy po6zniej dojdzie do wojny pomiedzy III Rzesza iZwiazkiem
Radzieckim i ze Niemcy z tej wojny nie wyjda zwyciesko.

Sytuacja zyciowa w jakiej sie znalezliémy zmuszala nas do my$lenia o przyszloSci. Wiara i przeko-
nanie, ze hitlerowcy nie beda triumfowali w nieskonczono$¢ nie zmienialy faktu, ze trzeba bylo zadba¢
o zycie codzienne. Zblizala sie przeciez zima. Ojciec i mama chodzili od gospodarza do gospodarza
i dowiadywali sie o mozliwo$ciach znalezienia pracy. Najwieksza pomoc znalezliSmy u dwéch ludzi,
ktérzy w miejscowej opinii uchodzili za najbogatszych. Wyznacznikiem tego bogactwa w rozumieniu
chlopéw bylo to, Ze jeden z nich — pan Andrzej Wcislo, miat budynek mieszkalny kryty blacha, a nie jak
wszyscy stomiang strzecha. Drugi natomiast, pan Franciszek Bigos, wyrdznial sie wobec calej wsi
wysoka kultura rolnicza. Krowy, ktore posiadal, dawaly duzo mleka, a w obej$ciu bylo czysto az do
przesady. Zie¢ Bigosa, Andrzej Flis, byl znany zzamilowania do hodowli rasowych koni. Posiadal
ogiera z rodowodem, chowanego od Zrebaka, ktéry prowadzony na lince przez gospodarza poruszal sie
z taka gracja, ze chod jego mozna bylo poréwnaé do tanca.

U Pana Bigosa zaczalem pas¢ krowy, za co dostawalem codzienne utrzymanie. Mama znalazla prace
przy miedleniu Inu ikonopi, aojciec za zgoda panéw Bigosa i Wceislo wykopywal pnie po Scietych
drzewach w ich serwitutach le$nych. Po wykopaniu wiekszej liczby pni wypozyczonym wozem przywo-
zil je na podworze naszego gospodarza, rabal na kawalki umozliwiajace wkladanie do paleniska kuchni
i ukladal na trzy wysokie stosy. Opal na zime mieliémy przygotowany. Mama po zakonczeniu miedlenia
otrzymywala partiami len ikonopie do czesania na specjalnym grzebieniu. Po wyczesaniu wigzala
w tak zwane motki przypominajace dziewczecy warkocz, a nastepnie przedla cieniutkie nici, na urza-
dzeniu zwanym przeSlica, nawijajac je na wrzeciono. Ten sposéb pracy znala jeszcze zdomu
rodzinnego. Ni¢ wyciggana przez mame byla tak dobra, ze gospodynie nie mogly sie nadziwi¢, iz taka
potrafi uzyskaé.
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Ojciec po przygotowaniu drewna opalowego mloécilt zboza w stodolach cepami u panéw Bigosa
i Wcislo. Gdy jesienne dni stawaly sie coraz krotsze, pogoda mglista i deszczowa, pozyczyl tak zwanag
kobylnice i strug do drewna o dwdch rekojesciach. Kobylnica bylo to urzadzenie podobne do fawki na
czterech nogach. Z jednej strony miala ona jak gdyby imadlo przypominajace konski leb. Siadalo sie na
niej okrakiem, wimadlo wkladalo sie podluzny kawalek drewna do obrobki strugiem w polozeniu
poziomym. Nieruchome trzymanie drewna uzyskiwalo sie przez nacisk lewej lub prawej nogi pod
kobylnica na co$ jakby pedal.

Poniewaz nie mieliSmy lampy naftowej, a innego $wiatla na wsi nie znano, wstawaliémy gdy na
dworze robilo sie jasno. Mama drzazgami drewna rozpalala ogien w palenisku kuchni. Na $niadanie
najczesciej jadaliSmy polewke zwrzatku zasypanego maka, do tego chleb (je$li byl). Podobnie
wygladaly kolacje. Na obiad jedliSmy ziemniaki — jezeli byly. Po $niadaniu mama przedla len lub
konopie, albo tez zwijala uprzedzone nici w pasma do dalszej obrébki na warsztacie tkackim. Ojciec
z uzyskanych od gospodarzy bukowych szczap strugal o$nikiem (strugiem) deski. Zbudowat z nich na
wezepy, bez jednego gwozdzia, stél na krzyzakach, abySmy mieli na czym jesé posilki. Do tego dorobil
szeroka i dluga lawe, ktora stuzyta mi za 16zko, a takze trzy taborety.

Gdy dzien sklanial sie ku wieczorowi ojciec konczyl struganie, a mama przygotowywala kolacje,
ktoéra spozywaliémy na zmiane — najpierw ojciec, potem mama ija. Po umyciu naczyn siadaliSmy przy
blasku ognia z paleniska i omawiali§my wydarzenia opisywane w listach od moich braci. Wiadomosci
nie byly dobre. Niemcy zajely Francje i zyskiwaly sojusznikoéw sposrod panstw batkanskich.

Do moich obowigzkéow w czasie dlugich jesiennych izimowych dni nalezalo chodzenie do wsi
Szastarka, gdzie oprocz stacji kolejowej, na ktorej zostaliémy wyladowani, znajdowana sie takze poczta,
mlyn ikilka sklepéw. Na stacji kolejowej znajdowat sie takze punkt dostawy kontyngentow, ktérych
wysoko$¢ wyznaczaly wladze okupacyjne poprzez Gmine. Byly to obowigzkowe dostawy zyta, pszenicy,
owsa, jeczmienia, zZywca wieprzowego i wolowego. Za terminowe wywigzanie sie ztego obowiazku
okupant zezwalal rolnikowi na przemiat zb6z na wlasne potrzeby w miejscowym mlynie.

Kontyngenty byly bardzo wysokie. Za ich niewykonanie grozily kary wiezienia, a nawet obdz
koncentracyjny. Trzeba wprost powiedzie¢, ze w malych gospodarstwach bieda az piszczala. Mlyn
w Szastarce wykonywal przemiat zbdz i przerob prosa i tatarki na kasze przede wszystkim na potrzeby
niemieckiego wojska. Niemieccy Zolnierze nie przejmowali sie tym, ze polscy chlopi czekali w dlugich
kolejkach az pozwola im zmieli¢ przywiezione wlasne zboze.

Czesto chodzilem na poczte do Szastarki z listami do wysylki. Jezeli z dawanych mi przez ojca i pana
Pytlika pieniedzy na znaczki pozostawaly jakies drobne, mialem obowiazek kupié¢ gazete. Tytul tego
okupacyjnego szmattawca brzmial ,Nowy Kurier Lubelski”. Gdy gazete kupitem, to po przeczytaniu
przez ojca ipana Pytlika zawiadamialo sie gospodarza iokolicznych sasiadow, ktorzy o okreslonej
godzinie zbierali sie w zamieszkiwanej przez nas kuchni. Wtedy zgromadzonym czytalem wszystkie
artykuly o wydarzeniach na frontach i w polityce. Wiesci nie byly komentowane, kazdy przetrawiatl je
w sobie. Byl to pod$éwiadomy odruch, zabezpieczajacy przed ewentualnym posgdzeniem o rozprzestrze-
nianie antyniemieckiej propagandy. Po przeczytaniu gazete dzielono miedzy obecnych, kazdy zabieral
jedna kartke, ktora po podzieleniu na odpowiednie kawalki stluzyla do robienia skretow (papierosow).
Tyton kazdy chlop na wsi nosil w kapciuchu (woreczku z wyprawionego $§winskiego pecherza).

Po pewnym czasie zgromadzen dla wspdlnego czytania gazety zaniechano. Doradzil to ojcu stary
pan Marcin Powazka, ojciec naszego gospodarza.

Stary Powazka pehil role szczegblng. W dlugie zimowe i jesienne wieczory zbieral on ludzi ze wsi,
w kazdej chacie na zmiane, na wspdlne odmawianie rézanca. Takie spotkania rézancowe odbyly sie tez
kilkakrotnie w zamieszkiwanej przez nas kuchni.

Ludzie zaczeli sobie przekazywaé poufne wiadomo$ci, ze na Niemcoéw napadaja ,partyzany”. We wsi
Szastarka dokonali napadu na niemieckich straznikéw pilnujacych magazynu ze zbozem z oddanych
przez chlop6w kontyngentéw. Magazyn zostal podpalony. We wsi Polichna zaatakowali Urzad Gminy
i posterunek granatowej policji. W Urzedzie Gminy spalili wszystkie kartoteki dotyczace obowigzko-
wych dostaw z okolicznych wsi, zniszezyli wyposazenie biur, zabrali maszyny do pisania.

Dzien przed Wigilig Bozego Narodzenia ojciec poszedl do wsi Polichna i w tamtejszym sklepie kupit:
lampe naftowg, dwa litry nafty, kilogram cukru i éwiartke wodki. Wigilie spedziliémy przy Swietle
lampy naftowej. Mama upiekla placki z kruszonka, do ktoérych uzyla cukru. Przygotowala takze ge$
uprzednio przez kilka tygodni tuczona. Dostala ja od naszej gospodyni za to, ze drugg utuczyta dla niej.
MieliSmy az dwa sloiki gesiego smalcu, ktory pdzniej mama wykorzystala do potraw. Nauczyla tez
pania Powazkowa jak robi¢ kruszonke do placka. Bylo to pierwsze Boze Narodzenie naszych
gospodarzy, w czasie ktorych ich ciasto §wiateczne nie przypominalo zwyklego chleba. Panig Powazko-
wa i mame polaczyly wkrétce wspolne zainteresowania kulinarne.

W pierwszy dzien $wiat przyszli do nas z wizyta panstwo Pytlikowie. Ojciec z panem Pytlikiem
wypili wodke za nasze wspdlne pomySlne przetrwanie idoczekanie wolnej Polski. Bylo troche
wesolosci, ale wiecej smutku i lez na dodatek. Na drugi dzien poszliSmy do Pytlikow.
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Dwa tygodnie przed $wietami wyslaliémy do braci Jana i Wladyslawa listy z optatkami dostarczony-
mi przez starego pana Marcina Powazke. Byli oni wywiezieni do pracy w niemieckich gospodarstwach,
kazdy winnej wiosce, nad Morzem Po6lnocnym. Stamtad przyslali nam do chodzenia drewniane
holenderskie saboty.

Sprawa, ktdrej nie moge pomina¢ w swoich wspomnieniach, to zastraszajaco niski poziom higieny
we wsi Brzozowka. Zjawiskiem powszechnym byla wszawica u dzieci. Ja tez ja mialem. Zwalczanie
przez zony imatki tych pasozytow dawalo raczej skromne rezultaty. Nie bylo ku temu warunkéw
w gospodarstwach domowych. Dostepne mydlo do mycia zawieralo w sobie wiecej glinki anizeli Srodka
mydlqcego a jesli chodzi o proszek do prania to gospodynie przekazywa}y sobie takie wiadomoSci, ze
zawierajg one JaJka (gnidy) wszy. Czesto skutecznlejszy w praniu byl stosowany przez gospodynie
popi6l drzewny, niz dostepne proszki do prania.

Jezeli chodzi o sanitariaty, to wyjatkiem bylo posiadanie w gospodarstwie stojacego oddzielnie, na
uboczu, ustepu. Jezeli taki byl, to wmocno sfatygowanym stanie. U naszych gospodarzy nie bylo
ustepu, a potrzeby naturalne zalatwiano w pomieszczeniu budynku gospodarczego przeznaczonym do
tego celu. Kolejne warstwy ludzkiego nawozu przykrywano sloma, a to co nagromadzito sie przez zime
i wiosne wywozono na pola przed orka pod zasiewy. Pisze o tym nie po to, zeby wySmiewaé mieszkan-
coéw wsi, w ktorej zyliémy lecz dlatego, ze na terenach wschodnich Rzeczypospolitej Polskiej byl to stan
powszechny. Spotykane nieliczne wyjatki potw1erdzaja regulq, Byl to stan, ktoéry wszystklm kolejnym
rzadom Polski mlqdzyWOJenneJ wystawial jak najgorsza opinie. Nasza gospodynl pani Powazkowa byla
bardzo zdziwiona, ze Il’lOJa Mama prana w rekach bielizne gotowala we wrzatku, a nastepnie plukala
w wodzie przed powieszeniem do wysuszenia.

Jak juz wspomnialem pasalem krowy u pana Franciszka Bigosa, za co mialem calodzienne utrzy-
manie. Najbardziej lubilem te chwile, gdy moglem przystuchiwaé sie rozmowie ojca zZ gospodarzem
NachqsmeJ byly to wspomnienia dwoch bylych zomierzy, ktorzy stuzyli kazdy w innej armii zaborczej.
Moj ojciec w armii pruskiej w Magdeburgu, a pan Bigos w armii carskiej we Wladywostoku.

Przednéwek 1941 roku byt ciezki i glodny. Mama wydzielala codziennie ile kromek chleba moge
zje$¢. Poniewaz bylem okropnie glodny, gdy nie widziala kroilem chleb i zjadalem go w ukryciu. Zawsze
po czynie takim slyszalem cichy wyrzut mamy — dlaczego kroilem chleb. Zachodzilem w glowe skad
o tym wiedziala, gdy ja staralem sie nie pozostawiaé najmniej szych sladéw. Pewnego razu przyjrzalem
sie dokladnie chlebowi przed jego krojeniem. Odkrylem, ze na krawedzi

I spodniej strony bochenka mama wykroila trzy male zabki. Od tego dnia i juz jej nie oszukiwalem.
Dopiero po latach docenilem, jak ciezka musiala by¢ dla rodzicow decyzja o nie podpisaniu ,volkslisty”
ijak bardzo byta stuszna.

Przed Swietami Wielkiej Nocy mama zmuszona byla zebraé. Rankiem o szarym $wicie wyruszali$my
(ja z mama) do sgsiedniej wioski. Codziennie do innej. Prosiliémy o wsparcie i nigdy nie spotkali$my
sie z odmowa. Datki byly rozne, takie na jakie dajacego bylo sta¢. Od jednego do czterech jajek, kromka
a czasem c¢wiartka chleba, szklanka maki, kaszy JaglaneJ lub tatarczanej, czasem kawalek sloniny.
Wszystko to gromadziliSmy skrzetnie, Kazdy rodzaj zywno$ci winnym woreczku. Gdy zaczynalo
zmierzcha¢ wracali$my do domu, do swojej wsi. Szczegélnie duzo uzbieraliémy jajek kurzych, kaczych
igesich. W jedynym w naszej Brzoz()wce sklepie spozywczym, gdzie dostepne towary mozna bylo
dosta¢ tylko droga wymiany, mama sprzedala CZ((SC zebranych jajek kurzych. Mieliémy pieniadze na
rzeczy najniezbedniejsze, a przede wszystkim na znaczki do listow do moich braci.

Z maki mama upiekla ciasto na $wieta. W uzgodnieniu z pania Powazkowa jaja gesie ikacze
podlozyta do wysiedzenia kurom. Wylegniete gesieta ikaczeta mama hodowala, karmiac je karma
sporzadzong z obierzyn od ziemniakéw i polnych chwastéw. Wyhodowane kaczki stuzyly jako danie
obiadowe w niedziele. Gesieta byly hodowane z przeznaczeniem na tucz przed Bozym Narodzeniem.

Ludzie przekazywali sobie poufne wiadomoéci o transportach wojsk niemieckich jadacych na
wschod. Zaczalem znowu popoludniami paéé krowy u pana Bigosa. Przed poludniem chodzilem do
miejscowej dwuklasowej szkoly, aby skonczy¢ czwarta klase.

Ojciec z gospodarzami posiadajacymi le$ne serwituty jezdzit do lasu, gdzie $cinali drzewa (buki,
graby, sosny) na potrzeby wlasnych gospodarstw. Taka wycinka wedlug praw okupacyjnych byla
nielegalna i mozna bylo za to p6j$¢ do obozu koncentracyjnego. Pomiedzy gospodarstwami Andrzeja
Weislo i Franciszka Bigosa mial swoja uboga gospodarke pewien niemowa (nazwiska nie pamietam).
Posiadal on cenne w warunkach wiejskich umiejetno$ci — potrafit recznie przeciera¢c na deski
przywiezione zlasu pnie sosnowe. Drugg nieoceniong zaleta gospodarza-niemowy byla umiejetno$c
wyrobu kél do wozéw. Nie moglem sie napatrzeé, jak ten kotodziej-samouk potrafil z drewna bukowe-
go wyrobi¢ piaste kola, szprychy iobrecz z segmentéw osadzonych czeSciami na dwoch szprychach
kazdy. Takie kolo nalezalo p6zniej odwiez¢é do kowala, azeby osadzil na nim obrecz. Poniewaz tracz
i kolodziej-samouk mial maly areal ziemi, wten spos6b pracowal na utrzymanie swej rodziny.
Srodkiem platniczym bylo ziarno Zyta, pszenicy, prosa, tatarki, jeczmienia albo owsa, w zaleznosci od
umowy.
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Ojciec pomagal w robotach rolnych iwycince drzew, kopal i zwozit pnie, przygotowujac na zime
opal.

W czerwcu Niemcy napadli na Zwigzek Radziecki. Bylo widoczne gotym okiem, ze ludzie zrobili sie
weselsi, zmienila sie atmosfera. ByliSmy gleboko prze$wiadczeni, ze Niemcy nie wygraja. Rzeczywisto$c
byla jednak inna. Hitlerowcy ciagle szli na wschod, w gazetach pisano o dziesiatkach tysiecy, a potem
juz o setkach tysiecy branych do niewoli rosyjskich zoklierzy. Bracia w jednym z listow przystali mape
wschodniej Europy, na ktorej ojciec zpanem Pytlikiem S§ledzili zdobycze terytorialne wojsk
niemieckich.

Minelo lato, jesien, zaczela sie zima. Niemcy parli na Moskwe. Pewnego zimowego dnia przyszli do
domu moi bracia Jan i Wladyslaw. Okazalo sie, ze po pewnych przygotowaniach, umawiajac sie
uprzednio, uciekli z miejsca swojego pobytu. Przejechali cale Niemcy i Polske. W ogdlnej euforii
upojeni zwyciestwami Niemcy oslabili kontrole na kolejach ibracia nie niepokojeni przez nikogo
dotarli do nas.

Na froncie rosyjsko-niemieckim co$ jakby stanelo. Wojska stanely pod Moskwa. Potem juz nie
dawalo sie dluzej ukrywaé, ze Niemcy spod Moskwy zostali odparci i cofali sie pod naporem Rosjan.
Nasza rado$cs przyémila jednak troska. Co dalej? Rodzice utrzymywali w tajemnicy fakt, ze bracia sa
znami. Wiedzieli otym tylko nasi gospodarze ipanstwo Pytlikowie. Jezeli Niemcy poszukiwali
uciekinier6w — moich braci, predzej czy pdzniej mogli do nas dotrze¢. Wtedy w najlepszym wypadku
wszystkich czekalby oboéz koncentracyjny, a w najgorszym S$mieré na miejscu przez rozstrzelanie
i spalenie domu Soltysa i jego zabudowan gospodarczych.

Decyzje w swojej: sprawie bracia podjeli sami. Niemcy poprzez ogloszenia w gazetach ciagle szukali
ochotnikdéw do pracy w przemysle zbrojeniowym. Bracia napisali do punktu werbunkowego w Rozwa-
dowie. Jan jako byly uczer Slaskich Technicznych Zakladéw Naukowych w Katowicach, w kierunku
mechanicznym, byl cennym nabytkiem. Posiadal znajomo$¢ iumiejetnosé pracy na obrabiarkach.
Obydwaj bracia z Rozwadowa zostali wyslani do pracy w fabryce samolotéw do Lipska. Wybrali
najlepsze wyjscie jakie mieli. Zgineli w thumie i ciagle byli razem. Tak zaczal sie dla mojej rodziny rok
1942.

Na froncie wschodnim, a tym przede wszystkim byliémy zainteresowani, Niemcy cofali sie. Serca
nasze byly z Rosjanami. Ich zwyciestwo to bylo nasze zwyciestwo. ,Partyzany” wzmogli swoja
dzialalno$é. Ludzie juz $mielej méwili oich napadach na posterunki granatowej policji, na punkty
dostaw kontyngentowych, na urzedy gminne i o wysadzaniu toréw kolejowych. Wszystkie te wydarze-
nia omijaly jednak Brzozéwke. Mimo to z ,partyzanami” zetknalem sie osobi$cie. W $wieto patronki
parafii mlodziez i kobiety z Brzozéwki pod przewodem starego Marcina Powazki szly na odpust do
Blinowa. Ja tez sie tam wybralem. Kobiety niosly w rekach buty i poniczochy, ktoére ubieraly siadajgc
w przydroznych rowach, gdy dotarliSmy na skraj wsi Blinobw. Po mszy w miejscowym koéciele ludzie
wylegli na ulice, ktéra stanowila zwykla gruntowa droga biegnaca przez wie§. Wzdluz tej drogi
ustawione byly budy zroznymi atrakcjami dla dzieci ikobiet — jak to na odpuécie. Ja tez sie tym
r6znoSciom przygladalem, jednak o kupieniu czegokolwiek moglem tylko pomarzyé. Nagle wér6d
obecnych powstalo zamieszanie. Ludzie zaczeli biec w jednym kierunku do konca wioski. Ja tez pobie-
glem za nimi. I oto co ujrzalem. Srodkiem wioskowej ulicy szto dwoch mezczyzn ubranych w wojskowe
bluzy, spietych pasem, na glowach mieli wojskowe czapki polowe z polskimi orzetkami. Spodnie mieli
z Inianego plbtna, takie jakie nosili chlopi na co dzien. Jeden szed! boso, a drugi mial na nogach jakie$
lapcie. Pierwszy z nich niost przewieszony przez piers$ reczny karabin maszynowy Diegtiarewa, a drugi
pistolet maszynowy ,pepesza” z magazynkiem bebnowym na 72 naboje. Ludzie otaczali ich zwartym
kregiem, kobiety plakaly, a mezczyzni byli bardzo ozywieni i tez mieli tzy w oczach. To byli ,partyzany”.
Teraz moge dokladnie okresli¢, Ze byli z Batalionéw Ch}opskich

W drodze powrotnej z odpustu w Blinowie, gdy juz kobiety szQ}y z n6g buty i poniczochy i znowu
niosly je wrekach, na krotka chw1le; odpoczynku zatrzymali$my sie w lesie, przez ktéry wiodla polna
droga. Kobiety i dzieci posilaly sie tym, co kto mial. Ja pytalem starego pana Marcina Powazke co to s3
za pagorki, przy ktorych siedzieliSmy, a przypominajace podtuzne kopce, w ktérych gospodarze jesienia
kopcuja ziemniaki. Czemu stoi przy nich stary drewniany krzyz, mocno juz nadgryziony zebem czasu
i dlaczego na czubku tego krzyza zatkniety jest kogut wyciety z blachy? Pan Powgzka odpowiedzial, ze
te podluzne kopce to sa groby zbiorowe zolnierzy armii Napoleona, ktorzy w odwrocie spod Moskwy
zgineli, zmarli z chor6b lub wycieniczenia, a blaszany kogut na krzyzu to ich godlo narodowe.

W miedzyczasie Niemcy przenieéli siedzibe powiatu z Janowa Lubelskiego do Krasnika, malego
miasteczka, w ktérym stacja kolejowa polozona jest jako pierwsza od Szastarki jadac w kierunku
Lublina.

W Krasniku w Polsce przedwojennej, w ramach Centralnego Okregu Przemyslowego, rozpoczeto
budowe fabryki, ktérej produkcja miala byé zwigzana zprzemyslem zbrojeniowym. Wybudowane
pracownicze osiedle przyfabryczne Niemcy adoptowali na koszary, aby modc bardziej skutecznie
interweniowaé wobec dywersyjnej dzialalno$ci partyzantow, nazywanych przez nich ,bandytami”.
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Pewnej letniej nocy zbudzilo gospodarzy i nas gloéne stukanie w okna i drzwi wejéciowe z zadaniem
otwarcia. Po otwarciu do kuchni zamieszkiwanej przez nas weszlo trzech zohierzy polskich w pelnym
umundurowaniu ioporzadzeniu. Oficer w stopniu porucznika z koalicyjka, pistoletem przy pasie
i mapnikiem przy boku, plutonowy zbronia boczna przy pasie izolnierz szeregowy zkarabinem
i osadzonym na nim bagnetem. Wszyscy w helmach z polskimi orlami. Oficer zasalutowat i przedstawit
cala trojke jako Wojsko Polskie. Pytal o nazwisko i imie ojca, skad jesteSmy, czy nie jesteSmy narazeni
na jakie$ szykany ze strony ludno$ci miejscowej. Mama plakala, ojciec odpowiadat zgodnie z prawda,
ze jeste$my traktowani jak najlepiej i jak najlepiej wspo6lzyjemy z sobg, co tez bylo prawda.

Mama poczestowala ich jedzeniem. W trakcie spozywania posilku, oficer dowiadywal sie kim
jesteémy i dlaczego tu mieszkamy. Gdy skonczyt jeS¢ mama ukroila gruba kromke chleba i wreczyta mu
na droge, thumaczac ze nic wiecej da¢ mu nie moze, bo nie ma. Mnie bardzo dziwila szczodro§¢ mamy
wobec nieznanego czlowieka. Tym bardziej, ze wszystkim w naszej rodzinie chleb $cisle wyliczala. Gdy
nasz go$c¢ dziekujac wyszedl, z ciekawos$ci zapytalem mame dlaczego tak postapila. Powiedziala, zebym
pamietal otym, ze gdy zebraliémy po sasiednich wioskach, w zadnej chacie nie odmoéwiono nam
pomocy.

Nasz ojciec i gospodarze w tym czasie byli nieobecni w domu. Kto$ jednak musial powiedzie¢ pani
Powazkowej o wizycie naszego goscia, bo przybiegla do mamy z wyrzutem, ze wpuszcza nieznanych
ludzi. Mama odpowiedziala na to, ze ona ma dwoch synéw na obczyZnie i wierzy w to, Ze ijej synom
kto$ pomoze, gdy bedg w potrzebie.

W lecie tego roku u najbogatszego gospodarza, pana Andrzeja Wcislo, zamieszkala Michalina
Zamorska, wysiedlona z Wrze$ni nauczycielka gimnazjum i liceum ogblnoksztatcacego, z corka, majaca
okolo 19-tu lat. Ja wtym roku ukonczylem wiejska dwuklasowa szkole powszechng. Pani Zamorska
porozumiala sie zojcem izapewne uzgodnili miedzy soba, ze bedzie sie dalej zajmowa¢ moim
doksztalcaniem. Gdy nastaly dni jesienne, gdy juz nie wyprowadzalo sie upana Bigosa kréow do
pasania, pani Zamorska zaprosila mnie do siebie izaproponowala, ze bedzie mi wypozyczala do
czytania ksiazki, ktérych bardzo duzo ze soba przywiozla. Bardzo mi to odpowiadalo, bo dni bez zajecia
bardzo sie dluzyly. Od pani Zamorskiej otrzymywatem do czytania ,Grazyne”, ,Konrada Wallenroda”,
»,Dziady”, nowele Boleslawa Prusa i wiersze Marii Konopnickiej oraz wszystkie lektury przewidziane
programem przedwojennego gimnazjum i liceum. Gdy pod jej wplywem i pedagogicznym kierunkiem
moje zainteresowania czytelnicze stopniowo wzrastaly, poszerzata tematyke lektur.

Po latach, podsumowujac moje zycie, moge powiedzieé, ze uksztaltowali mnie: mama, ojciec, bracia
Jan iWladystaw, pan Franciszek Bigos z Brzozéwki, pani Michalina Zamorska zWrzeéni -
nauczycielka i pedagog z prawdziwego zdarzenia. Oni ksztalttowali moje dziecihstwo i ukierunkowali
przyszto$¢é. Pokazali co to jest patriotyzm, nauczyli dokonywania prawidlowego wyboru, a takze
uswiadomili, Ze nie wszystko mozna kupi¢ za pieniadze. Te wartoS$ci, ktére oni we mnie wyksztalcili,
przekazywalem swoim dzieciom.
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